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ES - Tension nominal: 125/230V. Intensidad: 3A-16A AC 50/60Hz. Este producto debe ser instalado por un profesional cualificado. La instalacion debe realizarse en
una linea correctamente protegida contra sobrecarga, cortocircuitos y derivacion a tierra. No obedecer a esta norma puede ser peligroso. No desmontar el producto.
Este producto debe utilizarse exclusivamente en interiores. IBConnect no se hace responsable de los dafios ocasionados por una manipulacion indebida del producto.
Cualquier reparacion del producto en garantia se hara efectiva en las instalaciones de IBConnect. EN - Rated voltage: 125/230V Intensity: 3A-16A AC 50/60Hz. This
product must be installed by a qualified professional. The installation must bedone in one line correctly protected against overload, short-circuits and grounding. Failure
to obey this rule can be dangerous. Do not disassemble theproduct. This product should be used exclusively indoors. IBConnect is not responsible for damages caused
by improper handling of the product. Any repair of the product under warranty will be effective at IBConnect facilities. ~ FR - Tension nominale: 125/230V. Intensité:
3A-16AAC 50/60Hz. Ce produit doit étre installé par un professionnel qualifié. L'installation doit étre effectuée sur une ligne correctement protégée contre la surcharge,
les courts-circuits et la mise a la terre. Ne pas respecter cette regle peut étre dangereux. Ne pas démonter le produit. Ce produit doit étre utilise exclusivement
enintérieur. IBConnect n'est pas responsable des dommages causés par une mauvaise manipulation du produit.Toute réparation du produit sous garantie sera
effectuée chez IBConnect. DE - Nennspannung: 125/230V Stromstarke: 3A-16A AC 50/60Hz. Die Installation darf nur durch eine ausgebildeteElektrofachkraft
erfolgen. Der Anschluss muss ordnungsgemaR geerdet und gegen Uberlast und Kurzschluss gesichert werden. Die Nichtbeachtung kann lebensgefahrlich sein. Das
Produkt darf nicht gedffnet werden und ist ausschlieBlich fir den Einsatz in geschlossenen Raumen konzipiert. IBConnect libernimmt keine Verantwortung fiirjedwede
Schaden, die durch unsachgeméaRe Verwendung entstehen konnen. Jegliche Reparaturen im Rahmen der zugesicherten Garantieanspriiche diirfen nur durch
IBConnect durchgefiihrt werden. IT - Tensione nominale: 125/230V Corrente: 3A-16A AC 50/60Hz. Questo prodotto deve essere installato da un professionista
qualificato. L'installazione deve essere su una linea adeguatamente protettada sovraccarico, cortocircuito e guasto a terra. Il mancato rispettodi questa norma puo
essere pericoloso. Non smontare il prodotto. Questo prodotto deve essere utilizzato solo in ambienti interni. IBConnect non pud essere ritenuto responsabile per
eventuali danni causati da un uso improprio di questo prodotto. Il mancato rispetto di questo regolamento pud essere pericoloso. Qualsiasi riparazione del prodotto in
garanziasara effettuata presso la sede di IBConnect. RU - HomuHanbHoe Hanpsxenne: 125/230 B. HomunanbHbiid Tok: 3AMnep-16Amnep AC 50/60 My, Otot
NpOAYKT AOSKeH BbITb YCTaHOBNEH KBaNUMULIMPOBaHHbBIM CMELMANMCTOM. DneKTpuieckas NHUS JomkHa ObiTb 3alMLLEHa OT Neperpy3ku, KOPOTKOro 3aMblKaHWs v
3a3emneHa. OnacHo AN XW3HW, eCcnn 3To Npasuno He cobniofaeTtcs. 3TOT NPOAYKT NpeAHa3HaYeH TOMbKO AJNIS UCMOMNb30BaHUS BO BHYTPEHHUX MOMELLEHUsIX.
IBConnect He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a YyLepD, MPUYMHEHHBIN HenpaBunbHbIM oOGpalleHveM ¢ npogyktom. Jlo6on peMOoHT usgenust mo rapaHTum Gyaet
ocyulecTensTbes cunamu IBConnect.
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FIJACION A SUELO FLOOR FIXING FIXATION AU SOL
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FIJACION A TECHO DECKENBEFESTIGUNG FISSAGGIO A SOFFITTO  ®UKCALUUA K NOTONKY
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CEILING FIXING FIXATION AU PLAFOND
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CONEXION DE CABLES CONNECTION OF RACCORDEMENT DES ANSCHLUSS VON COLLEGAMENTO DEI  NOOKNKOYEHUE

' DE CORRIENTE Y POWER AND DATA CABLES STROM- UND CAVI DI KABENEMN MUTAHUA U
DATOS CABLES D'ALIMENTATION ET DATENLEITUNGEN ALIMENTAZIONE E NEPEOAYY OAHHBIX
DE DONNEES DATI
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3AMEHA MYJNIbTUME-

INTERCAMBIO DE EXCHANGE OF ECHANGE DES AUSTAUSCH VON SCAMBIO DI V Il
MODULOS MULTIMEDIA MODULES MULTIMEDIA- MODULI MULTIMEDIA ~ AUWHBIX MOAYNEN
MULTIMEDIA MODULES MULTIMEDIA MODULEN

45x45 =—=> 45x45

45x45 —=> 2x(22,5x45)

FUSE REPLACEMENT - DISCONNECT POWER BEFORE HANDLING!
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ONLY FOR PRODUCTS WITH TYPE-G SOCKET -
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